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_ SUTARTIS
DEL TEISINIY PASLAUGY Nr. TPS23-0094
Vilnius, 2023-02-20

Valstybinis Vilniaus mazasis teatras, juridinio asmens kodas 188200375, buveinés adresas Gedimino pr.
22, Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama Simono Keblo (toliau vadinama , Klientu®“),

ir

Advokaty profesiné bendrija ,, TRINITI JUREX“, juridinio asmens kodas 302633203, buveinés adresas
Vilniaus g. 31, LT-01402 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama senitnés Vilijos Viestnaités (toliau
vadinama ,,Bendrija“),

toliau kartu vadinamos ,3alimis“, o atskirai - ,Salimi“, sudaro Siq teisiniy pastaugy sutartj (toliau
vadinama ,Sutartimi“):

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5.

1.6.

1. BENDRIJOS PAREIGOS

Sia Sutartimi Bendrija jsipareigoja veikti kaip konsultantas Klientui ir Kliento pavedimu teikti
jam teisines paslaugas.

Sioje Sutartyje Bendrijos teikiamos teisinés paslaugos (toliau vadinama »paslaugomis” arba
wteisinemis paslaugomis”) reiskia bet kokios rddies teisinio pobidzio darba, iskaitant, bet
neapsiribojant, teisines konsultacijas (zZodZiu, rajtu, jskaitant elektronini pasta), teisiniy iSvady
ar memorandumy, santrauky bei preliminariy nuomoniy teikima, dalyvavima susitikimuose,
jvairiq teisiniy dokumenty projekty rengima, pokalbius bei susirasinéjima su Klientu,
dokumenty, istatymy, teismy praktikos bei bylos ar situacijos fakty teising analize, pagalbg
derybose su oponentais, valstybés bei savivaldybes institucijomis ar privadiais fiziniais bei
juridiniais asmenimis, Kliento arba su juo susijusiy asmeny atstovavima teismuose, arbitrazuose
bei kitose gincy sprendimo institucijose.

Teikdama paslaugas, Bendrija susitars su Klientu dél teisiniy paslaugy pobudzio ir/ar pavedimo
apimties. Kliento pavedimai gali biti perduodami zodziu, telefonu, raitu, jskaitant elektroninj
pasta. Atitinkama paslauga Klientui bus pradéta teikti tik gavus Kliento pavedima ir Bendrijai
priemus jj vykdyti (akceptavus). Kliento nurodymo priemimas (akceptavimas) gali bati iSreikstas
bet kuria forma, tarp jy telefonu, elektroniniu paitu ar pradedant vykdyti nurodyma. Bendrija
turi teisg pareikalauti radytinio patvirtinimo apie Kliento pavedimus.

Uz Bendrijos teisines paslaugas Klientui bus atsakingas(-a) Vilija Viestnaité, tadiau prireikus,
vykdydamas(-a) Kliento pavedimus pagal $ig Sutartj, advokatas (-€) turi teise pasitelkti kitus
Bendrijos advokatus, advokaty padéjéijus, teisininkus, teisininkus-asistentus bei kitus
darbuotojus, taip pat tre¢iuosius asmenis.

Paslaugos teikiamos ZodZiu (jskaitant pokalbio telefonu metu) ir / ar rastu (iskaitant
susirasinéjima elektroniniu pastu), nebent Klientas konkreéiu atveju aiskiai pageidauty ko nors
kita.

Bendrija privalo informuoti Klienta, jeigu ji negalés jvykdyti viso pavedimo arba jo dalies dél bet
kokios priezasties (pvz., dél keliy tuo paciu metu suplanuoty susitikimy, paaiskéjusio interesy
konflikto, kompetencijos trikumo).
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Klientas suteikia Bendrijos advokatams ir advokaty padéjéjams visas proceso Salies teises,
itvirtintas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekse, be kita ko, teise pasirasyti ir Kliento
vardu pateikti teismui, arbitrazui, ikiteisminio gincy nagrinéjimo institucijai procesinius
dokumentus, gauti i§ teismo, arbitraZo, ikiteisminio ginéy nagrinéjimo institucijos Klientui
skirtus procesinius bei kitus dokumentus, dokumentus jteikti kitai $aliai, sudaryti taikos sutartj,
perigalioti, gauti vykdomaji rasta ir pateikti jj vykdymui, gauti turta bei atstovauti vykdymo
procese; visas proceso Salies teises, itvirtintas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
istatyme, be kita ko, teise pasirasyti ir Kliento vardu pateikti teismui, ikiteisminio ginéy
nagrineéjimo institucijai procesinius dokumentus, gauti i5 teisma, ikiteisminio nagrinéjimo
institucijos Klientui skirtus procesinius bei kitus dokumentus, dokumentus jteikti kitai 3aliai,
sudaryti taikos sutartj, perigalioti, gauti vykdomaji rasta ir pateikti jj vykdymui, gauti turta bei
atstovauti vykdymo procese; visas gynéjo ir atstovo teises, jtvirtintas Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekse bei visas jgalioto atstovo teises, jtvirtintas Lietuvos Respublikos
administraciniy nusizengimy kodekse.

Klientas suteikia Bendrijai, Bendrijos advokatams, advokaty padéjéjams ir kitiems teisininkams
bei darbuotojams teise visapusiskai atstovauti Klientui vaistybés ir savivaldos institucijose,
santykiuose su visais fiziniais ir juridiniais asmenimis, pasirasyti ir pateikti Sioms institucijoms
bei asmenims rastus, prasymus, teikti atsakymus ij ju rastus, adresuotus Klientui, gauti
dokumentus ir atlikti visus kitus su tuo susijusius veiksmus.

2. KLIENTO PAREIGOS
Klientas jsipareigoja:

2.1.1. sumoketi Bendrijai Sioje Sutartyje nustatyta honorara ir avansa (jeigu toks
nustatytas);

2.1.2. laiku suteikti bting informacija, reikalinga Bendrijai tinkamai jvykdyti pavedima, taip
pat rastu informuoti Bendrija apie visas aplinkybes, kurios gali jtakoti Sios Sutarties
vykdyma ir paslaugy teikima, jskaitant Kliento ir/ar su juo susijusiy imoniy jtraukima j
sankcionuoty subjekty sarasa;

2.1.3. nedelsiant informuoti Bendrija rastu apie bet kokias pastabas dél pavedimo vykdymo
kokybés ir savalaikiskumo. Pavedimas laikomas jvykdytu tinkamai, jeigu Klientas per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo saskaitos pateikimo momento nepareiskia
pretenzijy dél pavedimo kokybés. Bendrija taip pat turi teise reikalauti Kliento
patvirtinti parengty dokumenty tinkamumg per Bendrijos vienaiali¢kai nurodyta
terming (atsizvelgiant | situacijos skubuma, tokio patvirtinimo gali bati reikalaujama
ir per kelias valandas ar minutes). Pastaruoju atveju Klientui patvirtinus parengty
dokumenty tinkamuma arba Bendrijos vienasaliskai nustatytu terminu Klientui
nepatvirtintus parengty dokumenty tinkamumo, Klientas nebegali reiksti pretenzijy
del parengty dokumenty tinkamumo ir dokumentai laikomi parengtais tinkamai.

2.1.4, kaip jmanoma anksciau suderinti su Bendrijos teisininkais ar kitais darbuotojais
susitikimy laika, darby terminus ir pan.;
2.1.5. nedelsiant rastu informuoti Bendrija apie savo pavadinimo, adreso, kity rekvizity,

kontaktiniy duomeny (jskaitant elektronini pasta, telefona), o taip pat kitos
informacijos, turincios jtakos Sutarties vykdymui, pasikeitimus. Klientui nevykdant Sios
pareigos, laikoma, kad teisinga ir tiksli yra ta informacija, kuri buvo paskutiné Zinoma
Bendrijai, ir Bendrija negali bati atsakinga uz bet kokias pasekmes, kilusias del
netinkamos Sios Kliento pareigos vykdymo.
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Jeigu Salys nera susitarusios kitaip, Bendrija yra vienintelis konkrecios teisinés paslaugos pagal
Sig Sutartj teikéjas, vienintelis Kliento atstovas konkrecioje byloje, kuria Klientas pagal $ia
Sutartj pavedeé vesti Bendrijai, ir (arba) kitokio projekto, kurj Klientas pavedé vykdyti Bendrijai,
vykdytojas. Sutarties galiojimo metu Klientas isipareigoja informuoti Bendrija apie visus kitus
paslaugos teikéjus ar atstovus, kuriems Klientas pavedé atlikti teisine reiksme turinéius veiksmus
atitinkamoje byloje ir (arba) kitokiame projekte.

Prie§ savarankiskai atlikdamas bet kokj teisine reikme turint veiksma, kuris gali tiesiogiai ar
netiesiogiai daryti jtaka Bendrijos Kliento vardu teikiant teisines paslaugas vedamoms byloms ir
(ar) kitiems Kliento pavedimu vykdomiems projektams, Klientas privalo suderinti tokius veiksmus
su Bendrija. Tuo atveju, jei teising reikime turintys veiksmai, kuriuos Klientas savarankiskai
atlieka, ketina atlikti ar pavesti juos atlikti kitiems asmenims, daro ar gali daryti neigiama jtaka
Kliento interesams, Bendrija turi teise atsisakyti toliau teikti Klientui paslaugas toje byloje ir
(ar) projekte.

3. ATSISKAITYMAI

Klientas uz Bendrijos suteiktas teisines paslaugas {sipareigoja sumokéti Bendrijai honorarg vz
kiekviena Bendrijos advokato, advokato padejéjo ar teisininko paslaugy teikimo valanda pagal
Siuos valandinius jkainius pagal Bendrijos iSrasyta saskaita;

Teisininkas Valandinis jkainis

Partneris 100 EUR/val. plius PYM
Asocijuotas partneris 100 EUR/val. plius PYM
Kiti teisininkai 100 EUR/val. plius PYM

Pirmiau nurodyti valandiniai jkainiai yra perzidrimi atsizvelgiant j metine infliacija ir keiciami
viena karta per metus pagal praéjusiy mety infliacijos dydzius, skelbiamus Lietuvos Statistikos
departamento, jeigu infliacijos dydis yra teigiamas. Atskiras pranesimas dél pakeitimo néra
siunciamas. Pakeisti jkainiai isigalioja nuo einamyjy mety pirmos dienos.

Klientas taip pat privalo apmokéti Bendrijai uz kelioneje sugaista laika ir kompensuoti visas su
kelione susijusias iSlaidas, jei vykdant Sioje Sutartyje numatytus [sipareigojimus Bendrijos
teisininkams ar kitiems darbuotajams prireikty isvykti i3 Bendrijos biuro, taip pat apmoketi kitas
Bendrijos islaidas, turétas vykdant sig Sutartj (zyminiai mokesciai, siuntimo (kurjerio) paslaugos,
dokumenty kopijavimo, nuorady darymo, dokumenty (iSrasy, pazymy, kt.) i§ institucijy
(duomeny baziy) gavimo, vertimo, notaro, registry, antstoliy, kity specialisty konsultacijy
islaidos ir kt.) pagal Bendrijos patvirtintus ir atitinkamy islaidy patyrimo metu galiojanéius
jkainius. Sutarties sudarymo momentu galiojantys {kainiai pridedami prie Sutarties kaip priedas
Nr. 2. Bendrija turi teise keisti §iuos jkainius vienasali$kai be atskiro pranesimo Klientui.

Klientas isipareigoja sumoketi Bendrijai 00, - (nulio) eury avansa per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Kliento ir Bendrijos susitarimu, sudarytu rastu (jskaitant
susirasinéjimg elektroniniu pastu), vélesniam paslaugy teikimui gali bati nustatoma papildomas
avansas. Klientui nesumokéjus Siame punkte numatyto avanso, Bendrija turi teise neteikti
paslaugy.
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Salys aiskiai susitaria, kad Bendrijos teisé gauti honorara uZ suteiktas paslaugas jokiu bidu
nepriklauso nuo to, ar bus jgyvendinti ir pasiekti Kliento laukiami rezultatai, taip pat nuo to, ar
jvyks bet koks jvykis ar bus igyvendinta kokia nors salyga, iskaitant, bet neapsiribojant, Klientas
sudarys ar jvykdys sutartj ar pradeés bendradarbiavima su trecigja $alimi, Klientas pasieks
laukiamus verslo tikslus ar Klientas laimes teismine ar arbitrazo byla, jam bus suteikta lengvata,
leidimas, licencija ar teismo, valstybeés institucijy ar treciyjy asmeny palankus sprendimas.

Bendrija turi teise vienasaliskai keisti Sutarties 3.1 punkte numatyty ikainiy dydj, kiek tai néra
susije su automatiniu jkainiy keitimu atsizvelgiant j metine infliacija, viena karta metuose apie
tai informuodama Klienta ne véliau kaip likus 2 (dviem) ménesiams iki naujy ijkainiy taikymo.
Jeigu Klientas nesutinka su naujais ijkainiais, jis turi teise nutraukti Sutartj apie tai
informuodamas Bendrija per 2 (dviejy) ménesiy laikotarpi.

Bet kokie isankstiniai atlyginimo uz Bendrijos teikiamas teisines paslaugas ar islaidy
apskaiciavimai ar jy teikimo terminai yra tik preliminards ir faktinis Bendrijos atliktas darbas gali
pareikalauti daugiau laiko, |éSy bei pastangy nei Bendrija i§ pradziy nurodé Klientui, isskyrus
atvejus, kai Klientas ir Bendrija susitaria dél fiksuoto uzmokescio uz paslaugas ar i$laidas dydzio.

Bendrija jprastai kas ménesj ar kita aptarta ataskaitinj laikotarpj Klientui pateiks detalia veiklos
ataskaitq ir/ar detalia saskaita. PVM saskaitos faktdros Klientui bus siunciamos Kliento nurodytu
elektroninio pasto adresu. Paslaugy teikéjo saskaita turi biti apmokeéta ne veliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo jos i$rasymo dienos, jei saskaitoje nenurodyta kitaip.

Klientui laiku neapmokéjus saskaitos Bendrija turi teise sustabdyti paslaugy teikima ir
pareikalauti sumokéti honorara bei atlyginti iilaidas uz laikotarpj ik paslaugy teikimo
sustabdymo, o Klientui tokiu atveju skai¢iuojamos palikanos, kuriy dydis 0,05 proc. nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng.

Jei Klientui taikoma tam tikro dydzZio nuolaida, $i nuolaida taikoma tik tuo atveju, jeigu Klientas
laiku atsiskaito pagal pateiktas saskaitas. Jeigu Klientas véluoja apmokeéti gautas saskaitas
Sutarties 3.8 punkte nurodytu terminu, Bendrija turi teise vienasaliskai nepranesdama Klientui
panaikinti tokig nuolaida.

Klientas pareiSkia, jog supranta, kad teisminiuose arba arbitrao procesuose uz Bendrijos
suteiktas teisines paslaugas sumokétos sumos ar jy dalis, taip pat Bendrijos islaidos, numatytos
Sutarties 3.3 punkte, gali bdti i$ kitos $alies nepriteistos, taip pat gali buti patenkintas kitos
bylos salies reikalavimas priteisti jos patirtas teisines ir kitas islaidas i¢ Kliento. Todél bet
kokiame bylinéjimosi procese, be Bendrijai sumokeéto atlyginimo uz teisines paslaugas ir islaidy
kompensavimo, papildomai gali tekti kompensuoti kitos falies patirtas teisines ir kitas islaidas.
Klientas yra informuotas, kad jam neapmokeéjus Bendrijos saskaitos véliausiai pries 2 (dvi) darbo
dienos iki byloje paskirto teisma ar kitos gin¢o institucijos posédzio datos, bylinéjimosi islaidos
gali nebdti priteistos Kliento naudai.

4, ATSAKOMYBE

Bendrija, Bendrijos advokatai, advokato padéjéjai, teisininkai ir darbuotojai neatsako uz Kliento
ir/ar su Klientu susijusios ar nesusijusios treciosios falies jiems pateiktas pretenzijas ar
reikalavimus, islaidas, nuostolius, Zzala (jskaitant, bet neapsiribojant, pelno ir galimybiy
praradimg), iSskyrus tuos atvejus, kai nuostoliai, pretenzijos, Zala, isiskolinimas ar iSlaidos
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galutiniu teismo (arbitrazo) sprendimu yra pripazjstami kaip tiesiogiai salygoti Bendrijos didelio
neatsargumo ar tycios.

Papildomai prie Sutarties 4.1. punkte numatytos iSimties, Bendrijos advokatai, advokato

4.2.1. uz bet kokius Kliento netiesioginius ar isvestinius nuostolius, jskaitant negauta pelna,
prarastas galimybes, informacijos netekima, prestizo, jvaizdzio, reputacijos
pablogéjimg ir pan.;

4.2.2. uz bet kokias Bendrijos ar Kliento pasidlyty konsultanty padarytas klaidas ar jy
aplaidumgq, taip pat uz treciyjy asmeny, kuriuos Bendrija pasamdé pagal susitarimg su
Klientu, atlikta darba ar suteiktas paslaugas.

Bet kuriuo atveju, Bendrijos atsakomybé Klientui ribojama suma, lygia dvigubam atlyginimui,
kurj Klientas uz teisines paslaugas sumokéjo Bendrijai per paskutinius 3 (tris) meénesius,

Bendrija neturi pareigos tikrinti Kliento pateiktos informacijos teisingumo, i§samumo ir tikslumo
bei Bendrija negali bati laikoma atsakinga uz jokias pasekmes, kilusias del Kliento pateiktos
informacijos neteisingumo, nei§samumo ar netikslumo.

Klientas sutinka bei supranta, kad Bendrija negali garantuoti kokio nors konkretaus sprendziamo
reikalo rezultato bei kad konkre¢iy Bendrijos rekomendacijy laikymasis negali garantuoti
apibrézto rezultato. Klientas supranta, kad Bendrija teikia i§imtinai tik teisines paslaugas ir
patarimus Klientui, taciau Klientas pats, jvertines ne tik teisinius, bet ir ekonominius, politinius
ir kitus aspektus, privalo priimti sprendimus visais klausimais, del kuriy kreipiasi paslaugy j
Bendrija, ir prisiima tokiy sprendimy rizika.

Klientas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Bendrija, jeigu, jo nuamone, Bendrija pazeidé
Sutartj, iskaitant situacijas, kai Klientas mano, jog Bendrija be pagrindo nesivadovavo jo
nurodymais.

Bet kokios Kliento pretenzijos, jeigu jos baty, turi bati pateikiamos Bendrijai konfidencialiai ir
be bet kokio (tiesioginio ar netiesioginio) visuomenés informavimo priemoniy ar socialiniy tinkly
isikisimo/naudojimo.

5. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Jei Salys atskirai nesutaria kitaip, visos autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés i
Bendrijos paslaugy teikimo metu sukurtus intelektinés nuosavybés objektus priklauso Bendrijai,
taciau Klientas turi teise juos naudoti tiems tikslams, kuriems jie buvo sukurti bei vykdant $ig
Sutartj perduoti Klientui.

Bendrijos paslaugy teikimo metu Kliento naudai parengti bei Klientui perduoti dokumentai be
iSankstinio aiSkaus Bendrijos pritarimo negali bati platinami, cituojami ar kitaip naudojami
kitiems tikslams, nei jie buvo sukurti.
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6. SUTARTIES GALIOJIMAS, PASIBAIGIMAS IR PAKEITIMAS, ATSISAKYMAS TEIKT| PASLAUGAS

Si Sutartis Isigalioja nuo jos pasirasymo bei galioja iki 2024 m. rugpjacio 31 d. Salys sutaria, kad
Sutartis latkoma pasirayta ir tuo atveju, kai Klientas pasirasyta ir skenuota Sutarties kopijq
atsiunéia Bendrijai elektroniniu pastu, jeigu Bendrija tokj elektroninj laidka faktiSkai gavo.
Sutartis gali baigtis $ioje Sutartyje arba teisés aktuose numatytais atvejais.

Sia Sutartj nedelsiant, {spéjusi pries 1 (viena) darbo dieng, vienasatiskai ir be teismo gali bet
kada nutraukti bet kuri i Saliy, nenurodydama tokio nutraukimo prieZasciy. Nutraukusi Sutartj
Salis privalo nedelsiant apie tai informuoti kita Sali. Sutarties nutraukimas neatleidia Kliento
Nuo pareigos apmokéti teisines paslaugas bet kitas Bendrijos iSlaidas uz laikotarpj iki Sutarties
nutraukimo.

Sutartis automatiskai, t. y. be atskiro pranesimo, pasibaigia, jeigu Klientas nepateikia nurodymy
Bendrijai dél teisiniy paslaugy teikimo ilgiau kaip 180 (viena $imta astuoniasdesimt) dieny i3
eilés,

Jelgu Klientui teikiamos teisinés paslaugos apima atstovavimg teisme, arbitraze,
administracinéje institucijoje, tuomet apte Sutarties pasibaigima turl bati informuojamas ir toks
teismas, arbitrazas, administracine institucija.

Si Sutartis gali biti pakeista tik bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Jeigu Klientas per protinga termina nepateikia Bendrijos praSomy duomeny, nedelsiant
nesumoka nurodytos avanso sumos arba laiku neapmoka saskaity, arba egzistuoja pagristos
abejonés, kad Klientas neturi galimybés arba neketina per protinga terming sumokéti uZ
suteiktas teisines paslaugas, arba jeigu Kllentas nesilaiko Bendrijos rekomendacijy, arba jeigu
Kliento nurodymai, Bendrijos nuomone, priestarauja jstatymams, profesinés veiklos taisykléms,
veiklos etikai ar Sutarties nuostatoms, Bendrlja turi teise atsisakyti toliau teikti paslaugas nuo
pranesimo apie tai Klientui issiuntimo dienos. Tokiu atveju Bendrija nebus laikoma atsakinga uz
jokias pasekmes, kilusias dél atsisakymo teikti paslaugas Siame punkte nustatyta tvarka.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS
Si sutartis surasyta 2 (dviem) egzemplioriais.

Susirasinéjimas su Klientu elektroniniu pastu, iskaitant nurodymus Bendrijai ar abipusi
korespondencijos, ijskaitant saskaity ir teisiniy dokumenty siuntima, laikomas tinkamu
bendravimu rastu tarp S3aliy. Klientas supranta fr sutinka, jog informacijos perdavimas
elektroniniu bidu negarantuoja absoliutaus saugumo ar klaidy iSvengimo, kadangi duomenys
perduodami viesuoju tinklu ir tokia informacija gali bati perimama, sugadinama, prarandama,
sunaikinama, gaunama pavéluotai ar nefSsami, arba kitaip neigiamal paveiklama ar tapti
nesaugia naudoti.

Visa Bendrijai vykdant Sios Sutarties isipareigojimus perduota informacija turl likti konfidencialia
visu pavedimo vykdymo metu {r po Sutarties pasibaigimo. PaZeidusi §| konfidencialumo
Isipareigojima Bendrija atlygina Klientui dél to atsiradusius nuostolius, taclau atsiZvelgiant i
Sutarties 4 dalyje , Atsakomybé* numatytus apribojimus.

Sutartis yra sudaryta vadovaujantis bei jai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Ginéai dél Sios
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sutarties vykdymo sprendziami Saliy deryby keliu, nesusitarus - Vilniaus komercinio arbitrazo
teisme pagal Arbitrazo procediros reglamenta, isskyrus skolos uz suteiktas teisines paslaugas,
kai skola nevirsija 20 000 EUR sumos, iSieskojimo procesa, kuris nagrinéjamas Vilniaus miesto
teismuose. Arbitrazo teismo arbitry bus vienas. ArbitraZo vieta - Vilnius. Arbitraziniame procese
bus vartojama lietuviy kalba. Visiems ginéams taikytina Lietuvos Respublikos materialiné teisé.
Tuo atveju, jei Klientas laikytinas vartotoju, kaip tai apibrézia galiojantys teisés aktai, gincai
sprendziami Vilniaus miesto teismuose, nebent $alys dél kitokio ginco sprendimo bddo atskirai
susitaré po to, kai kilo ginéas.

Klientas patvirtina, kad Sios Sutarties pasiraymo metu nei jis pats, nei su juo susije asmenys
néra jtraukti | subjekty, kuriems yra taikomos tarptautines, ES ar atskiry valstybiy sankcijos, ir
isipareigoja nedelsiant informuoti Bendrija, jeigu tokios sankcijos atsirasty Sios Sutarties
vykdymo metu. PaaiSkéjus taikomoms sankcijoms/galimoms sankcijoms ir/arba faktui, kad i3 Sios
Sutarties gaunama nauda yra naudojama su jprasta teiséta komercine veikla nesusijusiai naudai
gauti (pvz. kariniy veiksmy finansavimas, zmoniy prekybos ar iSnaudojimo finansavimas, kt.)
Bendrija turi teise sustabdyti paslaugy teikima ir/arba nutraukti siq Sutarti be jokiy papildomy
isipareigojimy Klientui. Bet kuriuo atveju Klientas turi pareiga nedelsiant pilnai sumoketi
Bendrijai uz suteiktas Paslaugas pagal $ia Sutartj.

Salys pareiskia, kad individualiai aptaré visas Sutarties salygas ir néra jokiy aplinkybiy, dél kuriy
Sutartis gali bati negaliojanti.

Jeigu buty pripazinta, kad kuri nors Sutarties salyga yra negaliojanti, tai nedaro visos Sutarties
negaliojancia. Salys susitaria tokiu atveju pakeisti negaliojancia Sutarties salyga kita salyga, kuri
teisiskai, ekonomiskai ir kitais aspektais baty lygiaverté negaliojanéiai salygai.

Kiekviena Salis atskirai patvirtina ir garantuoja kitai Saliai, kad Sutarties pasirasymo diena ji turi
visas teises ir jgaliojimus sudaryti Sutartj bei vykdyti jos salygas, taip pat kad yra tinkamai gauti
ir galioja visi leidimai ir sutikimai, reikalingi $ios Sutarties sudarymui bei pagal jq prisiimty
isipareigojimy vykdymui.

Salys pareiskia, kad Sutartis sudaryta laisva Saliy valia, nenaudojant apgaulés, spaudimo,
vadovaujantis teisingumo, protingumo ir s3ziningumo principais bei jvertinus Sutarties sudarymo
ir jos jsipareigojimy pasekmes.

Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad Sutarties salygy turinys Salims yra suprantamas,
aiSkus, Salys su visomis Sutarties salygomis sutinka ir patvirtina, kad jos isreitkia tikraja Saliy
valia.
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SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas ,Informacija apie asmens duomeny tvarkyma®.

2 priedas ,,Papildomy ps slaugy jkainiy sarasas®
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Bendrija maloniai praso Jisy sutikimo leisti rinkodaros tikslais viesai nurodyti, kad mes Jums teikiame
teisines paslaugas.

Norime atkreipti Jasy démesj | tai, kad, Jums sutikus, mes isipareigojame nurodyti tik Jasy, kaip misy
Kliento, varda pavarde ar pavadinima bei bendra suteikty teisiniy paslaugy aprasyma, neatskleidZiant
tretiesiems asmenims jokiy konfidencialiy $ios sutarties ar musy bendradarbiavimo detaliy.

Taip pat, bidami Jasy teisiniu pataréju, norétume Jus reguliariai informuoti apie svarbiausius pokycius
Jusy veiklai masy Salies teisinéje sistemoje, pasidalinti izvalgomis ir pakviesti | organizuojamus
renginius Jusy veiklai aktualiausiomis temomis. Jei tokio pobidzio informacija Jums yra aktuali, mums
reikalingas Jasy sutikimas, kad galétume bendradarbiauti bei dalintis aktualia informacija ir
naujienomis elektroniniu pastu.

v Jeigu nusprendéte duoti sutikima rinkodaros tikslais viesai nurodyti, kad mes Jums teikiame teisines
paslaugas, praSome pazymeéti [].

v Jeigu nusprendéte duoti sutikima siysti Jums informacijq apie Jusy veiklai aktualias teisines
naujienas, praSome pazymeti []. ,

v Jeigu pageidaujate biiti kvie¢iami j kontoros organizuojamus renginius, prasome pazymeéti [V].

Klientas gali bet kada-atSaukti mums duotus sutikimus, atsiysdamas mums laiska el. pasto adresu

1/
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info@trinitijurex.lt, /
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